See the notice on TED website

529819-2026 - Kilpailu

Saksa — Rakennustyot — Wuppertal (Erweiterung des Verwaltungsgebaudes) / Baufeinreinigung
[132-2026]

OJ S 146/2026 31/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Sahkoposti: vergabestelle@bgbau.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on keskushallinnon
viranomaisen maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Sosiaaliturva

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Wuppertal (Erweiterung des Verwaltungsgebaudes) / Baufeinreinigung [132-
2026]
Kuvaus: Der Standort Wuppertal wird weiter ausgebaut. Im Rahmen der BaumalRnahme
wurde das Staffelgeschoss (ehem. 3. OG) zurlickgebaut. Der verbleibende Baukdrper wurde
um zwei neue Geschosse (jetziges 3. und 4. OG) in Holzsystembauweise, teils auch in
Ortbetonbauweise, aufgestockt. Diese Arbeiten nahern sich dem Abschluss. Die Bauleistung
umfasst die Baufeinreinigung (Schluss- und Bauendreinigung).
Menettelyn tunniste: a301c625-abf8-43f5-87db-a515b9dded3a
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 90910000 Siivous- ja puhdistuspalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu - § 3 EU Nr. 1 VOB/A

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Rikollisjarjeston toimintaan osallistuminen: § 6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: § 6e EU Abs. 1 Nr. 2 und 3 VOB/A
Petos: § 6e EU Abs. 1 Nr. 4 und 5 VOB/A
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Korruptio: § 6e EU Abs. 1 Nr. 6 bis 9 VOB/A

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: § 6e EU Abs. 1 Nr. 10 VOB/A

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A — Diese
Vorschrift betrifft auch Verstofle gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur
Sozialversicherung.

Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A —
Diese Vorschrift betrifft auch Verstdlie gegen sozialrechtliche und arbeitstrechtliche
Verpflichtungen.

Maksukyvyttomyys: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A — Diese Vorschrift betrifft auch ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren, welches beantragt oder eréffnet wurde,
auch wenn die Erdéffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt wurde oder
sich das Unternehmen in Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: § 6e EU Abs. 6 Nr. 3 VOB/A

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: § 6e EU Abs.
6 Nr. 4 VOB/A

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: § 6e EU Abs. 6
Nr. 5 VOB/A

Valitdn tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: § 6e EU Abs. 6 Nr.
6 VOB/A

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: § 6e EU
Abs. 6 Nr. 7 VOB/A

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: § 6e EU Abs. 6
Nr. 8 und 9 VOB/A

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Baufeinreinigung (Schluss- und Bauendreinigung)
Kuvaus: Zum Abschluss der Baumalnahmen zur Erweiterung des Verwaltungsgebaudes ist
die Baufreireinigung (Schluss- und Bauendereinigung) durchzufiihren. Diese umfasst im
Einzelnen: Fur die Neubaugeschosse: Baustelleneinrichtung — Reinigung TGA-Leitungen im
Deckenbereich — Bodenflachen — Innenwandflachen — Fenster/Fenstertiren —
Treppenhaus-Umwehrungen — Personenaufzige (Portale und Kabinen) — Alu-Glas-
Systemtrennwande — Heizkorper — Teekichenzeilen — WC-Einrichtung samt Armaturen —
Beleuchtung — Sonstige Elemente — AulRenfassade — Sonstige Leistungen // Fur die
Bestandgeschosse: Bodenflache der Mittelzone/notwendige Flure — Treppenhauser —
Treppenhaus-Umwehrungen — Alu-Glas-Fassade und Einzelfenster in Lochfassade — WC-
Bereiche — Innentiren — Sonstige Elemente — Sonstige Leistungen Ausflihrungszeitraum:
48. bis 51. Kalenderwoche 2026 (Dies entspricht der Angabe unter Nr. 5.1.3. der
Bekanntmachung)
Sisadinen tunniste: LOT-0001 132-2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennusty6t
Lisaluokitus (cpv): 90910000 Siivous- ja puhdistuspalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Schwarzer Weg 3
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Postitoimipaikka: Wuppertal

Postinumero: 42117

Maaryhmittely (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 23/11/2026
Paattymispaiva: 18/12/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:startup#,
#Besonders auch geeignet fir:other-sme#, #Besonders auch geeignet flr:selbst#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterodinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: § 6a EU Nr. 1 VOB/A — Eigenerklarung zum Eintrag in ein
Berufsregister. Falls das Angebot des Bieters in die engere Wahl kommt, sind zur Bestatigung
der Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto

Valintaperusteen kuvaus: § 6a EU Nr. 2 Buchstabe c) VOB/A — Erklarung uber den Umsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe a) VOB — Erklarung tber die Ausfihrung
von Leistungen in den letzten flinf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausflihrung und das Ergebnis beizufigen sind.
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter auf Anforderung drei
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten maflgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der
ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der BaumaRnahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
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koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe g) VOB/A — Erklarung, dass dem Bieter
die fUr die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls
das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter auf Anforderung die Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem
Leitungspersonal vorzulegen.

Kriteeri: Alihankinnan osuus
Valintaperusteen kuvaus: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe i) VOB/A — Angabe, welche Teile des
Auftrags der Unternehmer unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung, dass im Zuschlagsfall fur die Zeit der Ausfuhrung
der Baumalinahme eine Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckung von 5.000.000 EUR
fur Personenschaden und 0,5 Millionen fur sonstige Schaden (Sach- und Vermbgensschaden)
aufrechterhalten wird, deren Gesamtleistung pro Versicherungsjahr mindestens das Zweifache
der vereinbarten Versicherungssumme betragt.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft.
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft mit Angabe der Lohnsummen
vorzulegen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: .
Kuvaus: .
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.subreport.de/E24859873

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.subreport.de/E24859873
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
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Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 60 Paivat

Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung flr die zu
vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung mit dem Angebot — entweder die ausgefillte "Eigenerklarung zur Eignung", ggdf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise — oder eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
(Nachunternehmen) sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese
abzugeben, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur
Eignung" bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" (VHB 124) ist
Bestandteil der Vergabeunterlagen.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Hierzu ist § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) zu beachten: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
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Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemafl § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: BG BAU — Berufsgenossenschaft der
Bauwirtschaft

Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: BG BAU — Berufsgenossenschaft
der Bauwirtschaft

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: BG BAU —
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: BG BAU — Berufsgenossenschaft der
Bauwirtschaft

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Rekisterinumero: 993-8001610400-54
Postiosoite: Bundesallee 210
Postitoimipaikka: Berlin
Postinumero: 10719
Maaryhmittely (NUTS): Berlin (DE300)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabestelle@bgbau.de
Puhelin: +49 30 85781-548
Faksi: +49 800 668668837010
Internetosoite: https://www.bgbau.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio
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8.1.

8.1.

ORG-0002

Virallinen nimi: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Rekisterinumero: 991-02380-92

Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53113

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: vk@bundeskartellamt.bund.de

Puhelin: +49 228 9499-0

Faksi: +49 228 9499-163

Internetosoite: https://www.bundeskartellamt.bund.de
Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

529819-2026

lImoituksen tunniste/versio: 5a66bffa-d517-492b-b69f-c5687a16b3b2 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 29/07/2026 09:08:31 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 529819-2026

EUVL S -lehden numero: 146/2026

Julkaisupaiva: 31/07/2026
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